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« Farst efter en rum Tid kommer han til det Sted, hvor vore Fanger var, thi han lod ggre et andet Rum
feerdigt til dem. Da han triner ind, har han en meget artig Maner og spgrger, om man skal mgde hverandre
her; han maeler ikke et ondt Ord, men siger tveertimod, at han vilde have gjort ligesaa. De blev fart ind i
Kongens Sal for at varme sig, thi de var alle vaade til Skindet af Regnen; vor Dame faar da Lejlighed til at
tale med Tjeneren og fratage ham de Papirer, han bar paa sig, og som indeholdt alt, hvad der var passeret i
deres Fangenskabs Tid. Hun raadede Tjeneren til at skille sig af med de Vaaben, han havde paa sig, og, hvis
han havde noget, som han vilde vaere forsikret om at beholde, at give hende det i Forvaring. Tjeneren flyer
hende, * 38 hvad hun begeerer, retter sig efter hendes Ordrer og kaster Vaabnene i et Hyskenl, som var i det
andet Rum, hvilket hun indgav ham Tanken om, men sine egne Papirer vilde han ikke skille sig fra, thi han
frygtede ikke, hvad hun frygtede, men han erfarede det siden, thi Fos lod ham drage alle hans Kleeder af og
tog alt fra ham og lod ham bgde haardt for, at han havde antegnet de Retter, de fik den fagrste Helligdag og
det gvrige, osv. Endelig, imod Aften, blev vort Par fgrt ind i et andet Rum og Tjeneren ind i Vagtstuen, laenket
i Jern. De var der sammen indnu 13 Uger, indtil Fos fik Befaling fra Hoffet til at skille dem ad; medens han
afventede denne, lod han udstaffere2 to Feengsler med Jern. Jeg kan med Rette kalde det saa, thi han lod
saette Jernplader paa Murene og dobbelte Gitre for Vinduerne og Jerntraller om Kakkelovnene. Da han fik
Kongens Samtykke til at skille dem fra hverandre, kommer han en Dag ind for at yppe Traette med dem og
taler om det passerede; vor Dame beder ham ikke mere tale derom, men Nej: der skulde faegtes med
Tungen; han sagde til hende: "Frue, | er saa hoffaerdig; jeg vil ydmyge Eder, jeg vil ggre Eder saa lille, saa
lille". Han pegede med sin Haand mod Jorden: "l er blevet lgftet op i Hgjheden, men jeg skal seette Eder paa
en lav Plads". Hun lo og sagde: "l kan ggre med mig, hvad Eder lyster, men | kan aldrig ggre mig saa ringe,
at jeg ikke kommer ihu, at | har veeret Tjener hos en af min Fader Kongens Tjenere". Til Slut forglemte han
sig saa meget, at han traadte hende naer og satte hende sin knyttede Haand for Naesen. Hun sagde til ham
(idet hun fattede med Haanden i Lommen om sin Kniv): "Brug Eders skidne Mund og Eders forbandede
Tunge, men hold Eders Haender for Eder selv". Han traekker sig tilbage og gar en dyb Reverens for at gere
Nar af hende, kalder hende "Gnadige Frau"3, beder om Naade og spgrger, hvad han har at frygte. Hun
sagde: "l har intet at frygte, men hvis | tager Eder Galskaber for, vil | mgde en Modstand, som maaske er
svag, men dog saa steerk, som mine Kraefter o 39 tilsteder". Efter megen Raaben og Skrigen byder han
Farvel og beder, at de skal vaere gode Venner. Han kommer endnu en Gang for at fordrive sin Tid paa den
Maner, dog ikke saa groveligt. Han sagde til en Kaptajn, som var naervaerende, ved Navn Bolt, at han gjorde
det udtrykkelig i den Mening at geraade i Traette med hendes Mand for at haavne sig paa hende gennem
ham, men at hendes Mand intet vilde tale til ham.
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